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Abstract

The article aims to study the peculiarities of the conversational style with evidence from Kalmyk
fairy tales recorded by the Finnish scholar G. J. Ramstedt. The purpose of the paper is to identify
elements of the conversational style within folklore texts. Such research seems to be important enough
due to the fact that linguistic and stylistic aspects of the conversational style both in folklore texts and
the colloquial Kalmyk language have not generally been subject of any special studies. With evidence
from fairy tale texts phonetically transcribed by G. J. Ramstedt, phonetic, lexical, phraseological,
morphological and syntactic norms typical for the conversational style of Kalmyk are considered.
The folklore texts contain a great number of elements characteristic of the conversational style at all
levels of colloquial Kalmyk, such as ellipsis of vowel and consonant sounds, use of colloquial words
and phrases, interjections, incomplete sentences, parcelings, etc.

The analysis of the materials allows to conclude as follows: 1) creation of fairy tale texts is
characterized by a low level of spontaneity, 2) fairy tale telling process is full of elements typical for
the conversational style at all levels of colloquial Kalmyk, such as ellipsis of vowel and consonant
sounds, use of colloquial words and phrases, interjections, incomplete sentences, parcelings, etc., 3)
the informants are speakers of the Dorbet sub-dialect.

Keywords: oral tradition, fairy tale, colloquial style, the Kalmyk language, speech, syntax,
parcellation.
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Uccnenoanue ocobeHHOCTEH (HOJIBKIIOP-
HOTO TEKCTa, TIEPBOOCHOBOH KOTOPOTO MOYXHO
CUUTATh YCTHYIO TPAJAWLHIO, SIBISETCS OIHOM
13 BaKHBIX 33/1a4 B COBPEMEHHOW CTHIIUCTU-
ke 1 juHrBucTHKe. CKa3ku, M3HAYalbHO Cy-
LIECTBOBABIIME M CYIIECTBYIOIIUE MOHBIHE
Kak 00pasibl CJIOBECHOTO TBOPUYECTBA HAPOJA,
CTaJi 0OBEKTOM JIMHTBUCTUYECKOTO U3YyUCHHS
Onaronmapss ux ¢ukcauuu Ha nucbMe. Kaue-
CTBEHHBIH aHaM3 MOJOOHBIX TEKCTOB BO3MO-
JKEH TOJBKO MpPU TOYHOM BOCIPOU3BEICHUHU
OPUTMHAJILHOTO TEKCTa B TPaHCKPHOMPOBAH-
HOM BHJIC.

Lenbto 1aHHOM pabOTHI SBISETCS BBISBIIC-
HUE DIIEMEHTOB Pa3rOBOPHOTO CTHJIS HA Mate-
puane (OIBKIOPHOTO TEKCTa. AKTyaJbHOCTh
W3ydYeHHs JaHHOM mpoOiieMaTuku 00ycIoB-
JIeHa TeM, YTO JIMHI'BUCTUYECKUE U CTUIIUCTHU-
YecKHe AacrleKThl PasrOBOPHOrO CTHISL Kak B
(ONBKIOPHBIX TEKCTaX, TaK M B Pa3rOBOPHOM
KaJIMBIIIKOH PEYH MPAKTUYECKH HE HM3YUCHBI.
Uckimouenne cocranisier padora B. H. Myra-
eBa [MymaeB 2005], re ONUCHIBAIOTCS HEKO-
TOpBIE SIBJICHUS, XapaKTePHbIC AJIs1 KaJIMBIIKON
pa3roBOpHON peyH.

OTcyTCcTBHUE HCCIIEAOBAHNUH, TOCBSIILIEHHBIX
JAHHOMY BOIIPOCY, CBSI3aHO, Ha HAII B3TJIS, C
HECKOJBKMUMHU (DakTopamu, MOBIHSBIIUMH Ha
CTelleHb M3yYEHHOCTH Pa3rOBOPHOIO CTHIIS B
KaJIMBIIIKOM si3bIKe. Bo-mepBbIX, HMccienoBa-
HUE KaJIMBILKON pedr BO3MOXKHO NPH JOCTa-
TOYHOM HaKOIUIEHUH (POHETHYECKOTO MaTepu-
ana B BUJIE TPAHCKPUOMPOBAaHHBIX JTUHEHHBIX
OTPBIBKOB (B (OHEMATHUECKON 3allCH WM B
YIPOLIEHHOM BHJE C (UKCcaluel may3, ase-
rpoBbIX (opM', Xe3uTauuii u T. 1., T. €. BCEro
TOrO, YTO HE COOTBETCTBYET JUTEPaTypHOH
HOpMe). B KaJMBIIKOM SI3bIKO3HAHHUHU €IIe He
MyOIMKOBaTUCh COOPHUKH, cojJepiKalue 00-
pasipbl pa3roBOPHOI peud Ha KAJIMBIIIKOM $I3bI-
ke’. BO-BTOpBIX, IEHHOCTh HM3YyY€HHs CaMOi

1

PenynnpoBaHHBIE, KOMIIPECCHOHHBIE, CKa-
Thle ()OPMBI BO3HHMKAIOT BCIIEICTBUE MHOTHX IPH-
gpH. O0 amierpoBsix ¢opmax mucanu P. 1. Apa-
HecoB [1950: 34], A. A. Pedopmarckuit [1979]
" 7ap. 3acoyXuBaeT BHUMaHHUS HETaBHAA paboTa
. A. ITansmnHOM, OCHOBaHHAs HA YHUKAJIBHOM pe-
YEeBOM MaTepHajie — 3BYKOBOM KOPILYCE PyCCKOTO
si3pika [[Tanpmmna 2013].

2 OmHAKO, CTOMUT OTMETHTEH CEPHUI0 «OBKHPHH
3eep» («Haceane nmpeaxoBy), B KOTOPO MpeacTaB-
JIeHBI 00pa3Ilsl (HONBKIOPHON TPaJUIIIH KAIMBIKOB
B COBpEMEHHOH opdorpaduu ¢ coxpaHeHHEM Xa-
PaKTepHON pPeUH U AUAICKTHBIX 0COOCHHOCTEH, TIe-
peIaBaeMbIX 4epe3 OTJIAaCOBKY U JieKCHKy [byyTan
Camxua Tyynsc 2008; AnTH geexTo keampu bok-

pa3roBOPHOI peud B KAJIMBIIKOM S3BIKO3HA-
HUU €llle He 0CO3HaHa MHOTMMH JIMHTBHCTaMU
Y HaXOIWTCA BHE TOJISI MX 3peHus. B-TpeThux,
KaK TaKoBasi KaJIMBIIIKasi pa3rOBOPHAs pe4b BCE
pexe U pexe 3ByUUT B pecryOiHKe, clenoBa-
TEJIbHO, pa3rOBOPHAs PeUb HE MOIYYaeT JOIK-
HOTO HWCIIOJIb30BaHUS B CHITy CBOEH (DYHKIIH-
OHAJILHOW OTPAaHWYEHHOCTH, TI0 MPUYUHE He-
WCIIOJIb30BaHM A3bIKAa PeUYb HE pa3BUBAeTCs B
CUCTEME, IPYTUMH CI0BaMHU, OHA «3aCThIIay.

[TonsTHE «pPa3TOBOPHBIN CTHIELY (manee —
PC) He umeer omnpejelieHHONW uYeTKOM aedu-
HULMUA. B HayyHOUM nurepaType ompeneis-
torcsi B ocHoBHOM ¢yHkuuu PC. Ilo MHeHUIO
M. B. Heexwunoit, PC «dyHKIIHOHUpYET B
cdepe MoBCeTHEBHO-OBITOBOTO OOIICHUS U pe-
anuzyercst B hopme HENpUHYKICHHOH, HETO -
TFOTOBJIEGHHOW MOHOJIOTUYECKOH WM AMAJIO-
TUYECKOM peun Ha OBITOBBIE TeMbl» [Pycckuit
sa3bIK... 2012: 141], H. H. PomanoBa onpene-
JSIeT ero Kak CTHJIb «IIOBCEAHEBHOTO 0O0IIe-
Hus» [Pomanosa 2012: 116]. E. b. Jlemunosa
cuntaeT, 9to PC «BbIMONHAET PyHKINIO 001IIe-
HUS», €r0 Ha3HaueHHe — «mepenada nHhop-
MalMy NPEUMYILECTBEHHO B YCTHOW (opme»
[demumona 2011: 40], M. H. Koxxuna otmeya-
€T «0COOEHHOCTH U KOJIOPUT YCTHO-Pa3rOBOP-
HOW pedyr HOCHUTENIEW JINTepaTypHOro SI3bIKa
[Ctunuctuka... 2008: 432]. T. B. MaTtBeeBa
BBIIETISIET Takue XapakTtepHsle uepTsl PC, kax
HEMOJITOTOBIIEHHOCTh PEUH, CUTYAI[MOHHAs 00-
YCIIOBJICHHOCTh, HEOPHIIMATLHOCTH [MaTBeeBa
1990: 112]. Ilpu Bcem pa3zHooOpazuu nepuHu-
LI TIOHSATHE PA3rOBOPHOIO CTHUJISI COOTHOCHUT-
Csl TIPeXKJIe BCETO C MOHITHEM «YCTHAsl pas3ro-
BOpHas pedby», oTauyatommmcs ot PC o0s3a-
TENBHOCTBIO YCTHOH (opmbl. PasroBopHsIii
e CTHJIb BO3MOXEH M B IUCBMEHHOW (opMme.
OH HIHMPOKO UCIOJIB3YETCA B XYA0KECTBEHHOM
JuTepaType W Ta3eTHhIX kaHpax. PC mmeer
o0IIMe BO BCEX SI3bIKAX YEPThI: CIIOHTaHHOCTD
peuu, HemoJIHOO(POPMIIEHHOCTh CTPYKTYP, IO-
BTOPHI U T. [I., HO B KQXK/IOM KOHKPETHOM SI3bIKE
9TH YEPTHI MPOSBISAIOTCS MO-PA3HOMY.

[IpakTHuecKuM SI3BIKOBBIM MaTepHaIOM
HOCITYKUJIM TEKCThI KaJIMBIIKUX CKa30K, 3a-
nucaHHbIX UHCKUM y4eHbM ['. U. Pamcren-
TOM B XOJE €ro 3Kcruenunuu B KaambIKyio
crens B 1903 r. PaccMoTpum Ha mpumepe 3a-
IHCEH CKa30K B (POHETHUECKOM TPAHCKPHUIILIUU
I U. Pamcreara ¢doHeTHUECKHE, JEKCHUKO-
(dpaseosnoruueckue, MOpHOJIOTHIECKHE U CHH-
TaKCHUYECKHUEe HOPMBI, IPUCYILIHE PA3TOBOPHO-
MY CTHJIIO KQJIMBILIKOTO S3bIKA.

tan [ans 2010; Xamemr yncun Hepommyn 2010;
T. C. TarunoBan aMH ypH YruH kepHrac 2011;
I'epnren cysen 2014].
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LINGUISTICS

Cka3ka TNpUHAJIEKUT K TEKCTaM, KOTO-
pbie 00JIaJal0T BBICOKOH CTENEHbI0 MOTHBH-
POBAaHHOCTH W HHU3KOW CTENEHBIO CIIOHTaH-
HocTH'. OHa paccKa3blBaeTCsl HECKOJIBKO pas,
3allOMHHAETCs, €€ CKa3bIBaHHE B OYEPEIHON
pa3 — 3TO yXe MOATOTOBJIEHHBIN HappaTHUB,
KOTOpBI 00J1a1aeT MUHUMAaIbHOW CTENEeHbIO
CIIOHTaHHOCTH.

B kBagpaTHBIX CKOOKax  yKa3bIBaeT-
Cs HOMEp CKa3K, 0€3 Ha3BaHWUsl, MOCKOJIBKY
I'. 1I. PamcTenr He maBayi Ha3BaHUM 3allMCaH-
HBIM TekcTaM. [lpu onmmcanum (oHETHUECKUX
MIPU3HAKOB Pa3rOBOPHOrO CTHJIS 1a€TCs TpaHC-
Kkpunus [ . Pamcrenra; mpu onuvcaHuu oco-
OEHHOCTEM, BRIPAKEHHBIX Ha IPYTHX YPOBHAX
S3BIKOBOM CTPYKTYpPBI, JAETCsl 3alUCh B JIEH-
cTByMOIIEH opdorpaduueckoit 1 rpapudeckoit
CHUCTEME COBPEMEHHOTO KaJIMBILKOTO S3bIKa,
HO C COXpaHEHHEM JHAaJIeKTHBIX OCOOEHHO-
cTei.

XapakTepHbIMU  (DOHETHUECKHUMHU  TIPH-
3HAaKaMH Pa3rOBOPHOIO CTUIIS SBIISIFOTCS «HC-
KIIIOUHUTENIbHOE OOraTCcTBO HMHTOHALMOHHOT'O
BappupoBanus» [Ctmnctuka 1982: 248], He-
HampspKeHHasl apTHKYJSALUS 3BYKOB M 4acTo
HEYeTKOEe IPOU3HOIIEHHE, BCIEACTBUE YEro
IIpH Pa3TOBOpE B CIIOBaX MBI HAOIIOMAEM CITy-
Yayu yCEUeHHMs CJIOB, 3JUIMIICA 3BYKOB M LIEJIBIX
CJIOTOB, PEAYKLHUH ITIACHBIX.

YcuileHHOH peyKINK MOJIBEP>KEHBI IJIac-
HBIC B KOHIIE CIIOBA: yaapax [tarn] ‘orcrona’,
yxpun [Ukrin] ‘KOpOBBI’, TAE HCTOPUYECKU
JOJDKEH OBIT TPOW3HOCUTBCS JIONTHH Tiac-
HBIA 3ByK [H]. V3-3a HEBBIIOTHEHHUS TOBOPSA-
LIIMM TIOJHON apTUKYJSLUU TJIACHOTO 3BYKa
MEHSIOTCS IJIacHble NMpH npousHomeHuu. Co-
mIacHo (DOHETHYECKUM 3aKOHAM 3BYK [0], K
IpUMepy, MEPEXOTUT B 3BYK [y]: uony — uyny
(tSuld, tSultig, tSultyar ‘kamens’?); 3ByK o — B

! Tlon MOTHBHPOBAHHOCTBHIO TIOHUMAETCSI 00Y-
CJIOBJICHHOCTh XapaKTEPUCTUK BTOPUYHOTO TEKCTa
MpU3HAKAMU UCXOAHOrO cTuMYyja. CHOHTaHHOCTh
SIBIISIETCSI CHIGJICTBUEM TAKOW MOTHBHPOBAHHOCTH
U TPAKTYEeTCsl KaK OTHOCHUTEIIbHAsSI HEMOArOTOBIICH-
HOCTbh BTOPUYHOI'O TEKCTA B MPOLIECCE €r0 MOPOXK-
JICHUSL.

2 CMm., HampUMep:

(1) ,,end® tendes neg g urwn tSuld tsuyluldz
aw!“ gend. [Ckaska Ne 19].

(2) g.urwn, tSulug tsuyhildz apt$-ddog bolna.
[Cxazka Ne 19].

(3) neg tSuluyar gidzigin tas tsokap okts-adpg,
bolni. [Ckaska Ne 19].

B Tekcrax cka3zok BcTpeuaeTcst B ckazkax Ne 5,
20,21, 16, 18 m mpousHOIIEHNE CO 3BYKOM [0]: tSolii
{5}; tSoluip {1}; tSoliig {1}; tSoltn {6}; tSoltiyar {3}.

y (anye — ynye: iinig ‘atoro’*). B mepBom ciy-
4yae TPOM30IUIA KOJUYCCTBEHHAS PEIyKIUS
IIIACHBIX 3BYKOB, BO BTOPOM — Ka4eCTBEHHAs
BCJICJICTBUE PETPECCUBHON aCCHMMIISIIUU 3BY-
KOB COCEJIHUX CJIOTOB. UTO KacaeTcsi U3MEHe-
HUS COTJIACHBIX 3BYKOB, TO MOYKHO TPUBECTH
B MpHUMEpP JIEKCUYECKHE EIMHUII C KOPHEM
muue- {65}*, BecbMa YaCTOTHBIE B MaTepu-
aJle UCCIIeJIOBAHUS: MuUuexa1a ‘eciy, B TaKOM
ciydae’, muuexispH ‘eciu TakuM o0pa3oM’,
MUUSXIoHbL ‘eCIu  Tak® MPOU3HOCUTCS Kak
[tik°]d]. B maHHOM CilOBE HAOIIOIAETCS AKKO-
MOJIallUsl COTJIACHBIX 3BYKOB U HMX CIHUSHHE B
OJIMH, BUJUMO, 110 MPUYUHE TOTO, YTO B Kall-
MBILIKOM SI3bIKE OTCYTCTBYET COUYCTaHHE 3a-
JTHESI3bIYHBIX COTJIACHBIX B MpEJeNiax OJHOTO
ciora, HeyI00HOe JiJIsl OBICTPOrO MPOU3HECe-
HUs. B 3TOM ciyyae TpOMCXOJUT OIIyIIEHUE
3BOHKOT'O COTJIACHOTO [T'] ¥ BBIMaACHUE COoTJIac-
HOTO [X].

BcenesctBre  HEYETKOCTH TIPOW3HOIICHHS
HaOMIOJIaCTCS MHOTNA CIUSIHAE HECKOJBKHX
CIIOB B OJIHO: MuH 6onxna [min-bolypld], tosad
okna [jowap-oknd] u ap. IlpumeyarenbHO B
3TOM OTHOIICHUU 00pa30BaHUE COBPEMEHHOTO
apdurca — uana-, -ogana-: apts-anad ‘Geper’,
béafdz-énd ‘mepxur’, dardz-énd ‘maBut’, bédya-
wiéna ‘naxomurcs’, dudedz-wéana ‘3oser’, yadz-
wéana ‘umer’. Ilpumepsl, OOHapy)KEHHBIC B
MaTepHuaje WCCICIOBAHUS, CBUACTEILCTBYIOT
0 TOM, 4TO Tiporecc (opmupoBanus adpurca
TPOJIOJDKUTENEHOTO HACTOSIIIETO BPEMEHH TPO-
ucxoaw B MoMmeHT (ukcarmu I'. V. Pamcren-
TOM (DOJBKIIOPHBIX TEKCTOB — B Hadyajie XX B.

KpoMme penyKiMu ¥ BBIMAJCHUS OTACIb-
HBIX 3BYKOB, B pa3rOBOPHOM CTHJIE HaOIrO/a-
FOTCS ¥ BBIMAJICHUSI [ISJIBIX CJIOTOB. Y CCUCHHBIS
(hoHETHYECKHE BapHAHTHI CJIOB HE BBI3BIBA-
10T 3aTPyJIHEHUs] B TIOHUMAaHWUHU TOBOPSIIETO.
B nuHrBUCTHKE paccMaTpUBAIOTCS SIBICHUS
ycedeHus: opM CIIOB, TaK Ha3bIBACMBII MeTa-
I1a3M, UMEIOTCSI pa3iInvHbIe (OPMbI H3MECHE-
HUHN (CHHKOMA, MPOTEe3a, MEHTEe3a, Maparora,
adepesa, CHHKOIIA, allOKOMa, IU3Ms, CTsDKe-
HUE ¥ T. JI.). B TekcTax CKa3oK, 3aIHCaHHBIX
I'. K. PamcTearom, Mbl BCTpedaeMcsl C ATUMU
SIBJICHUSIMU: 2e0 (BMECTO 2uhao), ked (BMECTO
kehad), yna (BMeCTO YHao), xaapan (BMECTO
xamapan), xaahac (BMecto xamahac):

3 CMm., HarIpuMep:

(4) ,,Unig endr, ipk-imn, tiigih mang_ ur idija!”
gedz keldz, keldz-asn tsayld kowiin kiirts-irép buna.
[Ckazka Ne 11].

4 3necr u nmanee B QUTYpHBIX CKOOKax yKasbl-
BAETCsl 4aCTOTa YHOTPEOJICHHs JICKCHYSCKOH eliH-
HUI[BI B TEKCTaX cKa3ok B 3amucu . M. Pamcresra.
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(5) «3anyc, xaapan 1iogoic 1106x 3a1ycem?» —
eudg. ‘MyKUKH, Ky/ia OTIIPABUBIIUECS MY-
XKUKHU BbI?» — rooput’ [Ckaszka Ne 15].

(6) Vynoan xypu upao, meonap medsicon Keo
02262. ‘Ilpunsa kK Tope CBOCH, MX [aHTHIION
1 K03 MosiokoM| utanuck’. [Ckaszka Ne 5].

(7) Mawmean yna hapna. ‘Huzkopociyto [10-
majab| CBOIO ocediias, otnpaBuics’ [Ckas-
ka No 9].

(8) Caax xotip xeeyhap 3aphan xenhnasey» zeo,
upao aawina, mep hypsu kyn. ‘«Temu nBy-
MsI MQJIbYUKAMH CIIOp pa3perium», — Io-
JlyMaB, TIPUOIDKAIOTCS T€ TPH YeJoBeKa’.
[Cxazka Ne 10].

(9) Yu xaahac tiosray? ‘Tl oTkyga mmen?’
[Cka3ka Ne 16].

WnTepecHsl mpumepsl ¢ 2ed {97} uxed {3},
I/Ie MPOU30IIIO0 00pa30BaHKE TONTOH IITaCHOM.
B nHTEpBOKaNHHON MO3HWIIMK CHAYala BhIMAJ
COTJIaCHBIH 3BYK A, JIBE TJIaCHbIE 00pa3oBajH
OJIHY JONTYIO: euthad — 2uad — 2eo; kehao —
Keed — Keo.

VYnMHEHWE TIACHBIX TaKXKe CIYXKHT OJ-
HUM W3 BBIPA3UTEIBHBIX TIPUEMOB Pa3rOBOPHO-
IO CTHJISL:

* Kak cpenctBo BeipakeHus yausieHus: (10)
HA-a, mynyhuun apnhog 6oaxuii. ‘Jla-a, u3-
OaBuThCs OT Hero MOXHO  [Ckaska Ne 21].

* Kak cpencrtBo BeipakeHust uponuu: (11)
A-a, yu yvaoxmmn, yu. ‘Aa, Thl, KOHEYHO XK€,
moxenb’ [Ckaszka Ne 19].

*  Kak cpenctBo BeIpakeHUs! yOKIECHHOCTH:
(12) 3-9! — euna. ‘Jla, — roBoput’ [Cka3z-
ka Ne 20].

OCHOBHO# JiekcHuecKuil (OHJI Pa3roBop-
HOTO CTWJIS COCTaBJISieT OOIIeyNmoTpeOUuTeINb-
Hast Jiekchka. OTTEHOK pa3roBOPHOCTH JaH-
HOMY CTHJIIO TIPUAAIOT TPOCTOPEYHBIE CIIOBA
U YCTOWYUBBIC BhIpakeHUs. lcciemoBarenu
PYCCKOM pa3roBOpHOM peyu OTMEYaroT, 4YTO
WCTIOJIb30BAaHNE CHU)KEHHOW W MPOCTOPEYHOMN
JICKCUKU TIPUMEHSIETCS B Pa3rOBOPHOM CTH-
JIe «C LEeNbI0 Pa3HOOOPa3UTh pedb M JIOCTHYh
HY’KHOTO CTHIIMCTHYECKOTO 3 dekTay [Jlante-
Ba 1976: 73]. Tak, B TeKCTaX KaJIMBIIKHUX CKa-
30k B 3amucu I'. M. PamcTeara Mbl BeTpeuaem
CJIOBA: 21Mp ‘“HETOMSH’, docK ‘IPsHB .

K »MoImoHanbHO-3KCIIPECCUBHBIM  CPE/I-
CTBaM PasrOBOPHOIO CTHJIS CJIEIYET OTHECTH
u cuHoHuMBbI. Tekctsl cka3ok I'. M. Pamcren-
Ta 4Ype3BbIYAHO OOraThl CHHOHUMHYSCKUMU
CPEICTBAMH:

* CHHOHUMHYCCKMMH TapaMH: Ke39-53d
‘korga-To, B kakoe-to BpeMsa (13) Ke3za-

a3a hapcan mapmu 2yyneao opxe. ‘He
MOMHSI O TOM, KOTJIa BBIEXal, MOMYANCS
naneine’ [Ckazka Ne 18], uwueoc-muueoi
‘Tak W 3TakK, Tak u csik’ (14);

* CIBOCHHBIMH CHHOHUMHYHBIMH  CYIIC-
CTBUTENBHBIMU:  Mal-2ep  ‘XO3SIMCTBO’
(mocn. ‘ckoT-moM’); 9K-9yK ‘POIUTETH’
(mocn. ‘matw-oren’): (15) Ox-syxkmohon
ux oicuphn-oypen 6onad... ‘C poguTensIMu
B pagoctu kuBs...” [Ckaszka Ne 18]; 3001rc-
aas ‘poUATENH’; YPH-CAOH ‘ceMbs’ (JIOCIL.
JETU-POJACTBEHHUKN); arcuphn-oypen
‘paztocTh’ (IOCI. ‘pajlocTb-CHACThE’);

* CHIBOCHHBIMH  CHHOHMMUYHBIMH  OT-
[JArOJBHBIME  (OpPMaMH:  VVCH-UOCH
‘BeImUTOC-CHeNeHHOe .  (16)  Vycn-uocu
xoman oeed¢ opexc 6a! — euna. ‘Eny, ko-
TOPYIO SITU-TTHIH, OypXaHaM MOJTHOCH ) —
ckazan’ [Ckazka Ne 19]; yyawscu-oyyacu

‘IIavy U H-TTOOIIHN .

@OYHKIUIO YCWIECHUS BO3JIEHCTBUS HAa CO-
OeceqHMKA OKasblBaeT M pemyrumkanus'. Ha
Halll B3TJSI, PEAYIUTHMIMPOBAHHbBIE (OPMBI
YCHUJIMBAIOT JIEKCHUECKOE 3HAUCHHE, BHIPAKEH-
HOE B OCHOBE, a TaKXKe IpaMMaTH4eCcKOe 3Ha-
YeHUE, HaNpuUMep, MHTCHCUBHOCTH, MHOXeE-
CTBEHHOCTH, JUIMTEIBLHOCTH U T. 1. B ckaskax
I'. U. Pamcrenra mMbl HaOJIOaeM peayIlInKa-
LIUIO [JIaroJIOB (HAIIpUMeED, H06a-1i08a) U Hape-
quit (HampuMmep, Kypcap-Kypcap):

(17) Hoea-iioea itoemn omn nee ux Kyn hasp
yuyo0 62002 boana. ‘Vper-uner u BUIUT:
OTPOMHBIM YEJIOBEK 3EMII0 COTpsicaeT’
[Cxazka Ne 19].

(18) Tepyno Kypcap-Kypcap Kypy upicaoe
bonna. ‘J1o Hee OH JTOATO-AOJTO exall, Ha-
koHell, noopancs’ [Ckazka Ne 19].

B mpumepe (17) Tpwxasl TOBTOpsETCs
OCHOBA 106- ‘UATH’, TEM CaMBbIM CO3JacTCs
3G EKT JTUTENHHOCTH JIEHCTBUS, B IpUMepe
xe (18) penymmuupyercst Hapeuue Kypcap
‘I0Nro’, YeM IMOAYEpPKUBACTCS IJIUTEIBHOCTh
Bpemenu. [Ipuuem B mpumepe (17) co3maercs
HEKOTOpasi N30BITOYHOCTh M Ha rpaMmarhye-
CKOM, 1 Ha JIEKCHYE€CKOM ypOBHsIX. Bo-11epBBIX,
JBaKAbI TOBTOPSIETCS] OCHOBA 1/08-, BO-BTOPBIX,
nMeeTcs pUIacTHBIA adduke -a-, 0003HaTa-
IOIUI TPOOJIKUTENFHOE HACTOAIIEE BpeMsl.
JIByMSL pasiM4HBIMU CIIOCOOAMHM  CKa3UTEb
JieJlaeT akKUEeHT Ha JJIUTEITbHOCTH JeHCTBHUA,
0003Ha4eHHOTO B OCHOBe. Bo3MokHO, uepes

! Pepyrumkamus — (GOHOMOP(OIOrn4ecKoe

SABJIEHUE, COCTOAIICC B YIBOCHUN OCHOBBI WJIH CJIO-
Ba.
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COYeTaHHE CEMAHTHUKH JUITMTEILHOCTH, BBIpa-
JKEHHOW JIGKCHYECKH M TPaMMaTHYECKH, JKC-
IUTMIUPYIOTCS  KATETOPHM TPOCTPAHCTBA H
BpPEMEHH, KOTOPbIE B (POJBKIOPHBIX TEKCTaX,
KaK TPaBUJIO, BBIPAKAIOTCA OIOCPEIOBAHHO
(pensITUBHO), a HE a0COIIOTHO.

OTtMmeTnM, 9TO TpH OETrJIOM MPOCMOTpE
CKa30K BCTPEYAIOTCSI TOJIBKO PEAYIUINKATHBHI,
CBSI3aHHBIC C [JIAr0JIOM ABWKECHUS 106X ‘UITH’
U HapeuusiMu BpeMeHH. JlaHHBIN BOIpoC Tpe-
OyeT OTAENBHOTO uccienoBaHusi u Ooinee pe-
MPE3EHTATUBHOTO B KOJIMYECTBEHHOM M YKaH-
POBOM OTHOILICHHU MaTepuaa.

ITo yrBepxkaenuto T. B. MatBeeBoii, «Bep-
OanbHBIC CErMEHTHBIC CPEJICTBA dMOLMOHAIb-
HOCTH JIEKCUYECKOI'O IUIaHa B Pa3rOBOPHOM
CTHJIE OTBEYAIOT CTPOSHHIO S3BIKOBOTO JIEKCH-
YECKOTO IMOJISI SMOIIMOHAILHOCTHY) [MaTBeeBa
1990: 122]. K uum otHOCATCS M (hpaszeosiorus-
Mbl. Marepuan ckazok I'. M. Pamcrenra co-
JIEpKUT obmiue (pa3eoJOrHuecKux eIMHHII,
YTO MO3BOJISIET YTBEPKAATh, UTO )KHUBasi Pasro-
BOpPHAsl PeYb SIBIIICTCS CIICJICTBUEM XOPOIIETO
3HAHMSA PACCKA3YUKOM (HOCHUTENSIMHU S3BIKa,
nH(OpPMaHTaMHK) S3bIKa, KYJIBTYPbl U TPaJH-
WA HApo/aa, CBOOOIHOTO BIIA/ICHUS PealusiMU
SI3bIKA, & TAKIKE TOUHBIM M YMECTHBIM YIIOTpPE-
OneHneM Qpa3eororu3MoB.

C TOYKH 3pEHHUS] IPaMMaTHYECKON CTPYyK-
Typbl B TekcTax ckaszok I'. M. Pamcrenra B oc-
HOBHOM BCTPEYAIOTCsl TJIarojbHbIE (hpa3eoso-
TU3MBIL: dM a6X ‘CrOBOPUTHCS, JaTh OOCIIaHue’,
oMdH 6ex ‘OoThnaTh CBOKO JKH3HB 332 KOTO-TO,
MacTh JKEPTBON’, OycmaH Xaguyix ‘3aTKHYTh
3a mosic’, eep-man 601X ‘BCTYyNUTH B Opak, 00-
3aBECTUCh CEMbEH M XO3SHCTBOM’, CAHA 306X
‘epeKuBaTh, 0OJIETh JAYIIONH, OSCIIOKOUTHCS
O0ypxH Oonx ‘yMepeTh, TPECTaBUTHCS, OYKB.
OypXaHOM CTaTh, T. €. CTaTh HEMIOTPEIINMBIM;
ha 6orx ‘cTaTh NPUYMHON HecHacThbs, OBITh
B TATOCTH’; yaha canx °XKenaTb ao0pa u
Onaromnonyyus’:

(19) Teco0 oOuux uode xoman uUOHC2M20
oypxn oonxmy, — euna ‘llosTOoMy, He-
MHOTO TIO€B €JIbl, KOTOPYIO €CT OOBIYHO,
npecraBuThes’ [Craska Ne 20].

«A-a, uu munu 66K OO0JIHC UAOXMHYUY
euhao, oycman asad Xxasuynad oxyaoe
bonna. ‘«A-a, TBI MOXKEIIb, |[MMEHHO ]
ThI», — CKa3aJ ¥ 3a IOSIC ero 3aTKHYJ
[Ckazka Ne 19].

Caax xyykue Oatin 662H2 KOBYHO OOPHbL
asy ecHa, 2ep-man 001a0, 62202 OoHA.
‘OTy caMylo JEBYIIKY 3a ChbIHA CTapUKa-
Oorava TyT JKe BbIJaIi 3aMYyK, [OHH ], CO3-
JlaB ceMblo, ctanu kuth’ [Ckazka No 15].

(20)

e2))

(22) Ux xyyna omem 3any KyH KYYKH Ky 0axy-
a0 opxna ha 60a0Mu, uu 3a1y KyHimu,
yu mypynao 00! ‘Ecnu B 60JbIION 4yKOH
OmMoOK MyX4YdWHA [PHUBEICT IKCHIIUHY,
OHAa CTaHeT NPUYMHON HeCYacThbs, ThI JKe
MY’K4YMHA, Thl MepBeIM e3xkail!’ [Cka3ka
Ne 22].

Bropoe MecTo 1o 4acTOTHOCTH 3aHUMAIOT
HOMHMHATUBHBIC (pazeonoru3msl: (23) yyeuun
YHeO, Oaneuyn daneo ‘M3 poja B PO, U3 BEKa
B Bek’ [Ckaszka Ne 17]; (24) Hyous 6ypo yea
bonao 1iosad oos. ‘B MrHOBeHHE OKa HcUe3ia
u3 Buay’ [Ckaszka Ne 19].

Oco0yr0  IKCIPECCUBHOCTh  KaJIMBIIKOM
Pa3roBOPHOH peyu MPUAAIOT YCTONYMUBBIE BbI-
PaXKEHUsI, BBIPAKAIOIIUE OIMPE/ICICHHBIC YyB-
cTBa yenoBeKka: THeB — (25) Xap hazpm 00! —
eudg kens. ‘IIpoBanuck CkBO3b 3eMiIt0! — cKa-
3ai on’. [Ckazka Ne 20]; couyBcTBHEe — (26)
...Canahan o6uuza 306mn!» — euox¢ Kox apcu
kens. ‘...He nepexunaiite!» — ckazan Cepas
mkypa’ [Ckaska Ne 17] u T. 11.; a Takke oOpas-
HBI€ TJIAT0JIbI, IEPE/IAtOIINE PA3TUYHbIC 3BYKH,
W3/1aBaeMbIe B PE3yIbTaTe MAACHUS (capo yHX),
IBWOKEHUS (uypo eux), yaapa (napo eux) v T. Ii.
VYkazaHHbIEC BBIIIE CIOBA COCTOAT, KaK MPaBU-
JI0, U3 YEeTHIPEX 3BYKOB (TPEX COTIIACHBIX H OJI-
HOTO TJIACHOTO) M 3aKaHYMBAIOTCS Ha COTJac-
HEIH 3BYK -0, KOTOPBIN SBIISICTCS TTOKa3aTelieM
MIHOBEHHOCTH WJIH KPATKOBPEMEHHOCTH JCi-
ctBusa [['pammaruxa 1983: 304], mampumep:
(27) Uypo euhao kepuad oxua. ‘Co 3ByKOM
urypa otpesan’ [Ckaska Ne 22].

OcCoOBIH TIIACT JTEKCHKH, YITOTPEOIIEMBIA
B KMBOM KaJIMBIIIKON pPa3roOBOPHOM peuwu, co-
CTaBISIFOT HM300pa3WTeNbHBIE ClioBa (KaK W
o0Opa3Hble), Aarolllie BO3MOXKHOCTH fpYe U
SMOIMOHANIFHEE TTepeIaTh peallbHYIO 1eHCTBU-
TeIBHOCTE: (28) [enmkn yyonsv wup-uiup,
wiup-wmup 2uhao 62202 6ona. ‘Bapyr nsepu
3acKpunenu mmmp-mmp, mup-mup’ [Ckaszka
Ne 15]; (29) hoansemxa hapao oocH yaem su0-
MeHOHb UK yap 4onyo num-num 2uhao yHao
02amna. ‘Kax pa3 B TO Bpems, Korza oTOexand,
TYT U TaM CTaJli MajaTh OTPOMHBIEC BaTyHBI CO
3ByKoM muT-iiT  [Ckaszka Ne 16].

K paccmarpuBaemMoMmy mpu3HaKy pasro-
BOPHOT'O CTHJISI MOYKHO OTHECTH U JIEGKCUYECKHE
MTOBTOPBI, KOTOPBIE TaKXKe BBIMOJHSAIOT (PYyHK-
LUK YCUJICHUS BO3JICHCTBUS HA CIYIIATEIS:

(30) hac Hez uwikpad, Hez X29KpaO, Hez MOPIH
UwWKa0, Hez HcuMap eyyhao 008, nez ynx
maacma mopH yea 6Oonad 02ss. ‘Toxe
OJIMH pa3 CBHUCTHYJ, OJMH pa3 KPUKHYIL,
OJIUH MYTH MPOJIOKUIIN, [0 OJHOH TpoIe
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no0ekaiy, He HaluloCh IOAXOSIIETO

U1t BepXoBoi €361 KoHs® [Ckaska Ne 18].
(B1) Tuuexcomn xap kep mopma, xap yuhu
daxma, xXap yiaw 3any Kyp4 upao: « AOyHo
canahap 10 xaa64?» — 2uhao yoxkao opke.
‘B »T0 Bpems Ha YepHOH (TeMHO-THEI01)
JIOIIA/IM, B I0X€ [M3 MIKYPHI | 9€pHOTO (BO-
pOHOTrO0) >xepedeHKa CMYTJIbIi (0VK6. uep-
HO-KpacHBIN) MyX4MHa, THoabexaB: «B
TabyHe 4TO HIIEIb?» — CKa3aBs, yaapui’
[Ckazka Ne 18].

Temonacn nee Oyyp anaod, adyHacH nee
axcph  anao, xeewacw Hee Xyy anao,
YKpacH Hee Oyx anaod, xypm kehao deed;
opead xypm Kedcona. ‘W3 BepOIIOIOB
cBOMX cammua 3abwi, u3 TabyHa CBOETO
xepebra 3abui, W3 OBel cBOMX OapaHa
320w, U3 cTaja Oblka 320w, MHP yCTPO-
W CTapuK, Jieeku OypxaHam TOJHecs’
[Cka3ka Ne 19].

K nexkcuueckum npusnakam PC cremyet
OTHECTH M JIUANICKTH3MBI, KOTOPBIE HEIOMY-
CTUMBI B JIATEPATYPHOH peun. TekcThl cKa3ok
3amucanbl . WM. Pamcrearom ot mHpopman-
TOB-HOCHUTEJICH JIepOeTCKOro roBopa, KOTOPhIE
MpoXKUBaIu B ManonepOeToBCKOM yiyce, Ho-
9TOMY B TEKCTaX HAOIIOJaroTCs Hauboiee Xa-
pakTepHbIe 0COOEHHOCTH JIEPOETCKOro TOBOPA:

1) HajM4YKe B HAYAIBHOM CJIOTe TYOHO-TY0-
HOTO CMBIYHOTO HOCOBOTO COHAHTa M BMECTO
ryOHO-3yOHOT0 3BOHKOTO COTJIACHOTO 8: HOMHA
(BMecTO tiogHa), momia (BMECTO MaBH?), AMHA
(B™MecTO asHa);

2) HaIMYME B HAYAIBHOM CJIOTe TYOHO-
ryOHOTO TJIYXOTO COTJIACHOTO 71 BMECTO I'yOHO-
3yOHOT'0 3BOHKOTO COTJIACHOTO §: Yanyao (BMe-
CTO wasuad), kenmx (BMECTO Ke8mx), Xanuynao
(BMecTO xaguynad), kenma (BMECTO Kegma),
XynyH (BMECTO X)8YH);

3) HanWuuMe B HAYallbHOM CIIOTe TYOHO-
IryOHOTO 3BOHKOTO COTJIACHOTO 6 BMECTO TyO-
HO-3yOHOT'O 3BOHKOT'O COTJIACHOTO 8: uab0ad
(BMeCTO wagdao), 260020 (BMECTO 266020);

4) Hamu4We TJACHOTO 3ByKa TIIepeHe-
ro psfa & BMECTO 3aJHEPAJHOTO TJIACHOTO a
B KOHIIC CJIOBa: 00Ha (BMECTO 00/HA), 00HD
(BMecTOo 00ma), 6onmxa (BMECTO Ooamxa),
aawHa (BMECTO aauina);

5) HaJIM4Me 3aJJHEPSTHOTO TIACHOTO d BMe-
CTO IJIACHOTO 3BYKa HEPEIHET0 psilia 2. Xaid
(B™MecTO x2719).

K mMopdonornueckumM 0COOCHHOCTAM pas3-
TOBOPHOTO CTHJISI OTHOCSITCS ONpE/CICHHBIN
Ha0oOp TpaMMaTHYeCKHX (OpM; HX KOJHYe-
CTBEHHOE OTHOLICHHE U 0COOCHHOCTH UCTIOJIb-

(32)

30BaHMs. Kak yTBep:KAaloT HcciIeqoBaTeNln
Pa3rOBOPHOTO CTHIISl, B PYCCKOM SI3bIKEC HaW-
0ojiee YaCTOTHBIMHU SIBIISIOTCS MECTOMMEHUS
[Crunucrtuka 1982: 256]. AHanmus ckasok
I'. . PamcTenra mokasaj, 9TO B KaJIMBIIIKOM
SI3bIKE HAMOOJbIIEH YacTOTHOCTBIO YIOTpE-
ONeHHsl B TEKCTaX CKa30K OTJIMYAIOTCS Tiaro-
7Bl (IpUYEeM B TIEPBYIO O4epe]lb KOHBEPObI) 1
cymectutenbHble [Kykanosa, ['opsesa 2015].

B pasroBopHOM cTHIIE TIMPOKO TMPEICTaB-
JICHBI TJIar0JIbl U3bSIBUTEIHHOTO U MTOBEJIUTENb-
HOTO HaKJIOHCHUS, IIPEO0IIaIat0T TJIarojbl Ha-
CTOSIILIETO U MPOLIE/IIEro BpeMeHu. B cka3kax
HaOJroaeTcss aKTUBHOCTh TIEpeHoca yroTpe-
Oserns (hopM BpeMEHU: TaK, HApUMEp, TIia-
roj OyayIiero BpeMeH! 022X UCTIONB3yeTcs B
BHJIe HacTosmero Bpemenu: (33) ...ap 6uiino
He2 My xap 2ep 02X, mep cep MUHU 2ep mep.
‘Tlo3agu cTromT yboras uepHas KUOWUTKA, dTa
kuOuTKa U ecTh Mot oM’ [Ckaszka Ne 18]. Tu-
[MUYECKON 4YepTOl pa3srOBOPHOIO CTHIISL SIBIISI-
eTCsl ynoTpeOieHrne TOBEIUTEIHHOT0 HaKIIO-
HeHus Oe3 mojiexamiero: (34) Temownac mee
eeum! ‘U3 BepOiro0B Aaiite onHoro’ [Ckaska
No 18]; (35) Asu up! ‘IlpuBemute!’ [Ckaska
Ne 15]. XapakTepHoil 0COOEHHOCTBIO pasro-
BOPHOT'O CTHJIS SIBJISIETCS] YIIOTPEOICHHE JKea-
TEBHOTO HAKJIOHEHU TIaroyioB. ®opMel gaH-
HOTO HAKJIOHEHUS Ha -C BBHIPAXKAIOT PA3IINIHBIE
OTTEHKH NOOYKJICHHUS:

* TBEpJOC HAaMEpPEHHe, pennmMocThb: (36)
Yomoe nee nacnoam asce! ‘B kakoM-HU-
Oy/Zib U3 NEPEPOKIACHUN CBOUX OTOMIIY S
tebe!” [Ckaska Ne 21].

* TIOXKEIlaHWE TOBOPSAIIETO B CBOHM ajnpec:
(37) bu uuen coaxn meno xapcs! ‘Hy m Mmue
B 3apaBun BepHyThCs! [Ckaszka Ne 21].

* Tpocb0a roBOPSIIEro MO3BOJIUTH EMY YTO-
TO crnenaTh: (38) Ho, xoommub, muum 601x-
aa hytiuun 502201¢ 02cé ‘MuITblil MO, eciu
Tak, To Oeapo TBoe wucuenro!’ [Cka3ka
Ne 21].
dopMmbl KeIaTeILHOIO HAKJIOHEHHS, OKaH-

YUBAIOIINECS Ha -Ull, -Us, BEIPAXKAIOT KeJIaHHE

MHO’KECTBa JUI] BBITIOJHHUTH OIPEACICHHOE

neiictue: (39) Tuuexna: «Ho, tiosch opmmadun

xanou!» ‘Torma: nmamHo, mpoedeM Mo ToOOH

HUCXOXXEHHBIM MecTaM, mocMoTpuMm!’ [Ckas-

ka Ne 21]; (40) Kyyko 6onde mun 6016 uuen,

HOON0IC Y3uli... ‘XOTh U peOCHOK 51, AaBaif 0-

6opemcs, mocMotpuM...  [Ckaszka Ne 19].

B pasroBopHoii peun BcTpedaroTcst popMbl
JKEJIATEIbHOTO HAKJIOHEeHUs ¢ adhukcom -mxa-
/-mxa-, KOTOPBIE BBIPAXKAIOT MOKEIIAHUE TOBO-
PAIIET0 COBEPIIUTH JECHCTBHE, IEPEIaHHOE
TPEThbEeMY JIMILY Yepe3 BTOPOE JIHIIO:
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* ¢ orreHkoM moxenanus: (41) Upog namae
asmxa! ‘Ilycts mpmenmer, 3abepeT MeHS
[Cka3ka Ne 16].

* c oTTeHKOM Benenwust: (42) Kosyn: «Mana
aas 366 o2y 2umxa!» euhao, hype mepauxao,
hapao iioss. ‘Mainpuuk: «Harr orer corna-
cHe Jal, MyCTh CKaXeT!» — cKa3aB, TPUXK-
JIbl TIOKJIOHUBIIUCH, oTOpaBuicsa’ [Cka3ka
Ne 18].

* ¢ orreHkoM paspemenus: (43) «Mana
KYYKH KOBYH XOUp KOMA20 A8A0 UPMXI», —
euoi¢ keas, baaghans. ‘IlycTh HaIIA J0YB U
CBIH TIPUBEYT €€ MOJ PYKH», — cKazayia
skermuHa’ [Ckazka Ne 9].

Iloka3areneM pa3sroBOPHOIO CTUJISL SIBJISI-
eTcs M yHnoTpeOJieHHe MpeJocTeperaTeabHOro
HaKJIOHEHUS TJ1aroJoB:

* C OTTeHKOM mpenynpexaeHus: (44) Tezao
yamo XOpHb MyccH 6ongza euhao, yioaH
02pa0, namnarn 6apad, Kypao ups. ‘He mo-
majx I Ha TeOs sijI, MoayMaB, Med CBOM
Jepka, jJammy B3aB, mojomien’. [Ckaska
Ne 15].

* HamekJIa Ha JKellaTeapbHoe JeicTBue: (45)
«leny, ma aphaog uaox 6onezam?» — euig
xens. ‘«l'emtoHr, BbI, BO3MOXXHO, MOXKETE
nomoub?» — ckazanu’. [Ckaszka Ne 11].

B rtekcrax ckazok I'. . Pamcrenra ymo-
TPEOIAIOTCS KaK MEepBUYHBIE (M2, a, 9-9, a-d,
ai, o, nyy), Tak ¥ MPOU3BOIHBIEC MEKIOMETHUS
(mama, srcunu). B KaIMBIIIKOM SI3BIKE pa3iinda-
0T TaK)kKe€ AMOIMOHAIBHBIE W MUMIIEPATHBHBIE
MEXJIOMeTUsl. B paccmaTpuBaeMbIX CKa3kax B
OCHOBHOM YMOTPEOJISAIOTCS IMOIIMOHAIBHBIE
MEXJIOMETHSI, TICPEIAOIIUE PA3TMYHBIC OTTCH-
KH YYBCTB:

0o onobpenus: (46) Ha, uamo SHYHOUH VHX
maacma mopH yea. ‘Hy, 3mech s te0s
HET TMOAXOJAIIET0 Ui BEPXOBOW €375l
koHs1” [Ckaska Ne 18]; (47) «3-3!/» euhao,
hapao uosna. ‘«Jla-al», ckazaB, oTIpaBu-
nuck B myTh’ [Ckazka No 15].

o BocxunieHus: (48) A, ram 3yyke!» — euhao
caax kyH keana. ‘O, mama 3yHKBa!», — cKa-
3ar ToT yenoBek’ [Ckaszka Ne 15]; (49) A-a,
ax HouH 6aag... ‘A-a, MHOTOYBa)KaeMbIi
Oaama...” [Ckaska Ne 16]; (50) A, 6u b6ox
canwxcim! AWM, s, okaspiBaeTcs, cuiiad!’
[Cxa3ka Ne 11].

o couyscTBHs: (51) Ho, xoommb, muum 601x-
aa hytiuun 902001c oece. ‘Ou, OemHSKKA,
€CJIH TaK, TO 5 UCIENI0 TBoe Oeapo’ [Ckasz-
ka Ne 21].

o OpesrmuBoctu: (52) «HMe, mamaly euhao,
hanyp asao wuead oxua. ‘«dy, ragocTh!»,
BOCKIJIMKHYB, Opocuiia ee B oroHb’ [Ckaska
Ne 17].

0 THEBa, 37I0CTH, Yyrpo3sl: (53) «Xyuxa xexna,
acunu!y 2uhao, xaiuxxg. ‘«Ecnm ykpa-
Jelllb, TO youpaiics npous!», ckaszas, ocTa-
Bui ero’ [Ckaska Ne 3].

o mHacmemku, upoHun: (54) «lIlyy, uasac!
‘®u, 6emusra!’ [Ckaszka No22].

CHHTaKCHUYECKYIO CIEeIN(HUKY pPa3roBOp-
HOTO CTWJISI COCTABIIAET, TIPEXKIE BCEro, He-
MOJHOCTPYKTYPHOCTh TpeioxxeHui. Hemod-
HBIE TIPEIUIOKEHHUS, B KOTOPBIX OTCYTCTBYET
OJIMH M3 0053aTEIHHBIX YWICHOB MPEIOKEHUS,
SBIISIIOTCSL CIIEJICTBHEM CBOWCTB (PYHKIIMOHH-
pOBaHUSI PA3rOBOPHOM peyu: OMpeesieHHON
CUTYaTUBHOCTH M HEIIOCPEJACTBEHHOTO YCTHO-
ro OOIIeHHusl, KOTOPBIE ITO3BOJISIIOT OITyCKaTh
HEKOTOpBIE CJIOBA, TaK Kak HET HEOOXOIUMO-
CTH TIOBTOPSATH WX. Yalne Bcero B HEIOIHOM
MPEIOKEHAHA OTCYTCTBYET IMOJJISKAIIee HITH
BTOPOCTEIICHHBIN wWieH mpemioxkenus [Odn-
poB 1964: 168]:

(55) Hee eepun hasza upor. ‘Ilpumumm x on-
HOMY JoMy’. B naHHOM mpeioKeHUn
OTCYTCTBYET IMOMJICKAIIECE XOUp KOBYH,
KOTOPOE PEKOHCTPYUPYETCS W3 Ipel-
IIECTBYIOIIETO TpeaiokeHus: Tep xotp
KO8YH apOHb agad 1oei¢ oona. ‘Te nBa
MaJb4HKa MOCIIe ATOT0 3a0paji U YIIUIH .
[Cxazka Ne 10].

[keayn] [yyoc Kypu upHa SyKOH.
‘[manpunk| Berom npubexan k oTiy’.

[Cxazka Ne 19]. Dro mpemioxeHue —
TaK¥Ke C AJUTUTIICHCOM TOJICXKAIIETO.

(56)

(57) Opaw op hanyxu MoOHO 63202 arbm aguy
upxnaun [seuan] ecnas. ‘Bo Bceit cTpa-
HE Ha OJHOM JIUIIb JIEPEBE PACTET ITO
s0JI0KO, €Clii TPHUBE3eTE, OTAaM [cecT-
py]’ [Cxa3ka Ne 19]. lanHoe mpensoxe-
HUE JICMOHCTPUPYET OMYIICHHUE TOTIOIHE-
HUSL.
(58) MopHov [kesye] cepynog 62202 60.-
Ha. ‘Konw Oymut [mampumkal]’. [Cka3ka
Ne 19]. OroT npumep AEMOHCTPUPYET -
JIUTICHC JOTIOTHEHMSL.

B Tekcrax ckazok BCTpedaroTCsl HETOJTHBIE
MIPeIOKEHHS, B KOTOPBIX CKa3yeMble BhIpake-
HBI TJArojioOM ITOBEIHTEIHHOTO HAKJIOHEHUS:
(59) «Aph yea, an!» — euna. ‘Jlenats Heuero,
youBaii!» — rosoput’ [ckazka Ne 217]; (60)
«Cyp!ly — euna. ‘«Yuu!» — ckazan’ [Ckaska
Ne 3]. B mpumepax (59)—(60) Taxxe orcyt-
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CTBYET CYOBEKT, BBIP@KAIOLIMI IOBEJICHHE,
T. €. IOAJIEKAIIEE B COMTPOBOKIAIONIMX CIOBAX
aBTOPA IIPU NPSAMOM PEUN.

PaccMOTpUM OTHOCHUTENIBHOE KOJIMYECTBO
HEIOJIHBIX CTPYKTYP B CKa304HBIX TEKCTax

(puc. 1).

100

1 2 3 4 5 6 7 & 9

W Kon-Bo Baokos, B %

10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22

HeNoAHbIE CTRYKTYPbI, 8 %

Puc. 1. Omuocumenvroe konuuecmseo Henoanvlx cmpyKmyp

Kakx BugHo m3 mmarpammsl (puc. 1), He-
TOJTHOO()OPMIICHHBIE CTPYKTYPBI COCTaBISIOT
BecbMa OOJIBIIOE KOJMYECTBO OT OOLIETO KO-
nnyecTBa OJIOKOB B cKa3kax. B 4eTBepTH cka-
30k (Ne 1, 6,19, 3, 11) ©X KOTUYIECTBO WIIH TIpE-
BBIIIAET, WM YyTh MEHbBIIE TPETH BCEX IMPEJI-
noxxeHui B Tekctax (ot 43,8 % mo 28,7 %).
B cpennem mokazaTenb HEMOJNHBIX CTPYKTYP
cocraBiser 4yTh 6omee 20 % ot obmiero Ko-
JMYECTBA MPEUIOKEHNN B TEKCTE CKa3Kh. JDTO
BO MHOTOM CBHUJICTEILCTBYET O TOM, UTO MUHH-
MaJlbHast CTeTIeHb CIOHTAHHOCTH COITPOBOYK/1a-
€T MOPO’KIEHHE MOITOTOBIEHHOTO CKa309HOTO
TEKCTa.

CHHTaKCUYeCKast CTPYKTypa MPeIII0OKCHHS
B Pa3rOBOPHOM CTHJIE YacTO Hapyuraercs. 3a-
KOHOMEPHOCTh PACIOJIOKEHHS CJIOB 3aBHCUT
OT TOTO, YTO TOBOPSIIUN CYUTAET TIIABHBIM:
(61) Aawna esen. ‘Viner crapux’ ([IpaBuibHO:
Osen aawna) [cxazka Ne 19]; (62) Kesyhon
9KHb mawnvocax tomH yea. ‘CelHa MaTh HeE
y3Haet’ (I[IpaBunbHO: DKkHb K6GYhoH maHbIGAX
tomn yea.) [Ckazka No 18].

[MapuennupoBanHble KOHCTpPYKImu' (na-
nee — I1K) MoxHO paccMaTpuBaTh KaK OJINH
W3 IKCIPECCUBHO-CTHIUCTHYECKUX TMPUEMOB,
AKTUBHO HCIOJb3yeMbIX B CKa3Kax, 3alllCaH-
upix . 1. Pamcrenrom, v BeIpaxaroimx CroH-
TaHHOCTh B CKa3blBaHMM cKa3ok. llogpoOHO
K B ckaskax I'. M. Pamcrenra paccMOTpeHbI
Hamu B ctathe [byTaesa u ap. 2015].

B pesynbTarte aHanm3a marepuaia ucclie-
JIOBaHUS MOYKHO CJIeTIaTh CJIEAYIOIIIE BBIBOJIBI:

TTapriesisiiust — pacuICHEHHE MTPEITIOKCHUS,
T. €. €JMHOT0 CHHTAKCHYECKOrO CTPOCHHS, U €ro
BBIPOKEHHE B HECKOJIBKHUX HMHTOHAIMOHHO-CMbIC-
JIOBBIX €IMHUIAX, T. €. (hpasax» [Bamamkos 1969:
5]

1) mopoxaeHue CKa3z3ouHOTO TeKCcTa 00a-
JIaeT HU3KOW CTETIEHBIO CIIOHTAaHHOCTH;

2) cka3pIBaHUE CKa3KHM HACBIIICHO YJIEMCH-
TaMU, XapaKTePHBIMHA JIJIsl Pa3TOBOPHOTO CTHIIS
Ha BCEX YPOBHSX CHCTEMBI KAJIMBIIKOTO SI3bI-
Ka: JJUTUIICHC TJIACHBIX U COTJIACHBIX 3BYKOB,
(hyHKIIMOHUPOBAHUE TPOCTOPEUHON JIEKCHKHU
u (hpa3eoqOru3MOB, MEKJIOMETHIA, HETIOJTHBIS
MPEUIOKESHHUS, TAPUESIUISIIUN U MH. JIp.;

3) uHPOPMAHTHI SBISIOTCS HOCHTEISIMH
JIepOETCKOro TOBOpA.

BaaronapuocTu
HccrienoBanue BHIMONHEHO TPU (PHHAHCOBOM
nojyepxkke PTH® u [paBurensctBa PecnyOnnkn
Kanmpikns B pamkax HaygHOTO mpoekTa Ne 15-14-
08002/a(p) «DONBKIOPHBIN TEKCT CKBO3b MPU3MY
KOMITBIOTEPHBIX ~ TEXHOJOTHH (HAa Marepuale
3anucen KaJIMBINKUX cka3ok I'. PamcrenTay.
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AnHoTanus. CTarbs TOCBSIIEHA UCCIIEIOBAaHIIO 0COOEHHOCTEH pa3TOBOPHOTO CTHIISI HA MaTepralie
KaJIMBIIIKMX CKA30K, 3aIMCaHHbIX (puHCKUM yuenbM I. M. Pamcrentom. Llenbio maHHOi paGoTHI sBIIs-
€TCs BBISIBJICHUE DJIEMEHTOB Pa3rOBOPHOIO CTHIISL Ha Marepuale (GpobKIOPHOTro TeKCTa. AKTYalIbHOCTb
N3Yy4YCHUA IIaHHOI\/’I HpO6HeMaTI/IKI/I o6ycn03neHa TEM, YTO JIMHI'BUCTHYCCKUC U CTUJIIMCTHUYCCKHEC aCIICKThI
Pa3rOBOPHOTO CTHIISA KakK B (DOJBKIOPHBIX TCKCTaX, TAaK M B PA3TOBOPHON KAJIMBIIKOW PEUH B ICIIOM
IpaKTHYECKH He M3yueHbl. Ha mpumepe 3amuceii cka3ok B doHeTHueckoii TpaHckpumuu I. 1. Pam-
CTEATa PAacCMOTPEHbI (pOHETHUYECKHE, JIEKCHKO-(ppazeosornieckie, Mopdoaornieckue U CHHTAKCH-
YECKHE HOPMBI, MPUCYIINE PA3TOBOPHOMY CTUIIO KAJIIMBILIKOTO si3bIKa. DOJBKIOPHBIA TEKCT HACHIIICH
OJIEMEHTaMU, XapaKTCPHbBIMU JIsI pa3rOBOPHOIO CTUIIA Ha BCEX YPOBHAX CUCTEMBI KAJIMBIIKOI'O SA3bIKA:
AJUTUTICUC TIACHBIX U COTNIACHBIX 3BYKOB, (DYHKIIMOHHPOBAHHUE ITPOCTOPEUHOM JIEKCHKH U (Ppa3eosiorus-
MOB, MG)K)IOMGTI/II\/’I, HEMOJHBIC MTPEATIOKEHUA, MapUCIUIAIUNA U U T. 1.

B pesynbrare ananu3a mMarepuana UCCIECAOBAaHUA MOXKHO CAETATh CICAYIOMINE BBIBOABL: 1) MOpoXK-
JICHHE CKa30YHOTO TeKcTa 0o0nazaeT HU3KOW CTENEHBI0 CIIOHTAHHOCTH; 2) CKa3bIBaHUE CKAa3KH HACHI-
MICHO J3JIEMCHTaMH, XapaKTCPHBIMHA JIA pa3srOBOPHOI0 CTUJIA Ha BCEX YPOBHAX CUCTEMBI KAaJIMBIIIKOT'O
SI3bIKA: AIUTMIICHUC ITTACHBIX U COMNIACHBIX 3BYKOB, (DYHKIIMOHUPOBAHHE TPOCTOPEYHOM JISKCUKH U (pazeo-
JIOTH3MOB, MEX/IOMETHH, HETIOMHBIE MPEUIOKEHHIS, TAPIEIUIALNN U MH. 1p.; 3) HHGOPMAHTHI ABISIIOTCS
HOCHTENSMH 1epOeTCKOTO TOBOPA.

KiroueBble cioBa: ycTHas TpaJuIns, CKa3Ka, pa3rOBOPHBIN CTHIIb, KAIIMBIIKUH SI3bIK, PEUb, CHH-
TaKCHUC, MapLEIIIAIH.
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